
Bundesrepublik Deutschland
F ederal Republic o[ Germany

ZEUGNIS
ÜBER DIE ORGANISATION VON

SICHERHEITSMAßNAHMEN
Sa/ety Management Certificate

Ausgestellt nach den Bestimmungen des
INTERNATIONALEN ÜBEREINKOMMENS von 1974 ZUM SCHUTZ DES

MENSCHLICHEN LEBENS AUF SEE
in seiner jeweils geltenden Fassung

im Namen der Regierung der
BUNDES REPUBLIK DEUTSCHLAND

durch die See-Berofsgenossenschaft

luued.-i.r t}" pro\Ii.rioM oft}"

INTERNA 110NAL CONVENTION FOR 11lE SAFETY
OF UFE AT SEA. 1974, Q3 amended

under the authority o[ the Govemment o[ the
F ederal Repubüc o[ Gemu1ny
by See-Berufsgenossenschaft

Name des Schiffes
Name ofship

OOCL LOS ANGELES

Unterscheidungssignal
Distinctive number or [etters

Heimathafen
Portofregisrry

Hambur

Schiffstyp
Type 0/ ship

Anderes FrachtschiffOdter :~ ~;"c - c-,.c

Bruttoraumzahl
Gross tonnage

66289 BRZ

IMO Nummer
IMO-Number

92.1.1169-

Name und Anschrift des Unternehmens
Name and address ofthe Company

E.R Scbiffahrt GmbH & Cie.
Bei den Mühlen 1- 20457 HamhlJrg

denM ..1.- 1 20457 - -
~ -: -~ ~~ :;' -~ ::"- - - - - - !:;,.,.;-,(s. Punkt 1.1.2 ISM Code/see para 1.1.2/SMCM.) ;

Vordruck SMC Stand 03/2005
Foml SMC 1



-2-

Hiermit wird bescheinigt,
dass nach einer Überpnifung festgestellt worden ist, dass das für das Unternehmen ausgestellte Zeugnis über die
Eriü1lung der einschlägigen Vorschriften für diesen Schiffstyp gilt sowie dass das System des Schiffes zur
Organisation von Sicherheitmaßnahmen einem Audit untenogen worden ist und die Vorschriften des Inter-
nationalen Codes für Maßnahmen zur Organisation eines sicheren Schiffsbetriebes und zur Verhütung der
Meeresverschmutzung (!SM Code) erfüllt.

11iis is to certify dfat
die Safety Management System of die ship has been audited anti that it cmJpiies widl die requiremenrs of the International Management
Code for die Safe Operation of Ships anti tor Pollutimr Prevention (!SM Code), following verification that the Document ofCompliance tor
the company is applicable to dzis t)pe of ship.

20.04.2011

Dieses Zeugnis gilt unter dem Vorbehalt der regelmäßigen Überprüfung sowie unter dem Vorbehalt,
dass das Zeugnis über die Erfüllung der einschlägIgen Vorschriften.güJtig bleibt, bis zum
This Safety Management Certificate is valid until
subject to periodical verification and the Document ofCompliance remaining valid

Ausgestellt in Hambur.2
(Ort der Ausstellung des Zeugnisses)

(place of i.fSUe 0/ certificate)

02.03.2006am
(Datmn der Ausstellung)

(Date ofissue)the/ssued at

See- Berufsgenossenschaft
- Scbiffssicherheitsabteilung -

/
." :/


